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ES | JERSEY KYOMU

Diseñado por @ziamaria.handmade

KYOMU es un hilo de ciclo perfecto que hace un degradado de colores. 
Además, podemos lograr diferente efecto de color si empezamos la 
madeja por dentro o por fuera.

TALLA UNICA: 38-40  

MATERIALES
KYOMU col. 300: 2 madejas

Agujas: nº 6 

Puntos empleados
P. jersey der., p. elástico 2x2, costura a p. de lado
Ver puntos básicos en www.katia.com/es/academy o en nuestro canal de 
YouTube Katia Yarns & Fabrics

MUESTRA DEL PUNTO
A p. jersey der., ag. nº 6 
10x10 cm = 14 p. y 18 vtas.

ESPALDA
Nota: Empezar por el hilo de dentro de la madeja.
Montar 66 p. Trab. a p. elástico 2x2, empezando y terminando el elástico con 
2 p. der. 
A 7 cm de largo total, continuar trab. a p. jersey der. aumentando en la 
primera vta. 12 p. repartidos. Quedarán: 78 p.
Mangas: A 34 cm de largo total, añadir en ambos lados: 1 vez 38 p.
Quedarán: 154 p.
Hombros: A 53 cm de largo total, cerrar los 32 p. centrales y dejar los 61 p. 
de los hombros en espera.

DELANTERO 
Con la otra madeja, trab. igual que la espalda.

CONFECCIÓN Y REMATE
La espalda y el delantero se trab. juntos para unir, de la siguiente manera: 
poner la espalda y delantero reves con reves y unir por el derecho de la labor 
de la siguiente manera:
Nota: Asegurar que las ag. apuntan en la misma dirección. Así que desliza los 
p. sin tejer donde sea necesario. 
Usar una tercera ag. del mimso nº para unir la espalda y el delantero juntos, 
pasar por el primer p. de cada hombro y trab. al der. los 2 p. juntos, * trab. 
igual los 2 p. siguientes, pasar el primer p. por encima del 2º p. *, repetir de * 
a * hasta tener los 61 p. cerrados. Unir de la misma manera el otro hombro.
Puños: recoger por el derecho de la labor en la altura de una manga: 37 p. 
Continuar trab. a p. elástico 2x2, empezando y terminado el elástico con 2 p. 
der., menguando en la primera vta. 11 p. repartidos. Quedarán: 26 p.
A 16 cm de largo total, cerrar todos lo p. como se presenten.
Trab. igual en la otra manga.
Coser a p. de lado, los lados y el bajo de las mangas.

FR | PULL KYOMU

Modèle de @ziamaria.handmade

La qualité KYOMU est un fil avec un cycle de couleur parfait qui crée un joli 
dégradé de couleurs. De plus, on obtient un effet de couleur différent si on 
commence à tricoter la pelote à partir de l’intérieur ou à partir de l’extérieur. 

TAILLE UNIQUE : 38-40  

FOURNITURES
Qualité KYOMU col. 300 : 2 écheveaux

Aiguilles : nº 6 

Points employés
Jersey end., côtes 2x2, couture au pt. de côté
Voir les explications des points de base sur www.katia.com/fr/academy ou 
sur notre chaîne Youtube Katia Yarns & Fabrics

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
14 m. et 18 rgs en jersey end. avec des aiguilles nº 6 

DOS
Remarque : Commencer à tricoter avec le fil intérieur qui se citue au centre 
de la pelote. 
Monter 66 m. Tric. en côtes 2x2, en commençant et en terminant les côtes 
par 2 m. end. 
À 7 cm de hauteur totale, continuer en tric. en jersey end. en faisant 12 
augmentations réparties tout au long du premier rang. On obtient : 78 m. 
Manches : À 34 cm de hauteur totale, monter 38 m. de chaque côté. 
On obtient : 154 m.
Épaules : À 53 cm de hauteur totale, rabattre les 32 m. centrales et mettre 
les 61 m. de chaque épaule en attente. 

DEVANT
Tricoter de manière identique au dos avec la deuxième pelote. 

MONTAGE ET FINITIONS 
Rejoindre le dos et le devant de la manière suivante : placer le dos et le 
devant envers contre envers pour les assembler sur l’endroit de l’ouvrage : 
Remarque : S’assurer que les aiguilles sont tournées dans le même sens. 
Glisser les m. sans les tricoter si nécessaire. 
Avec une troisième aiguille de la même grosseur que les aiguilles avec lesquelles 
on tricote le pull, on commence par assembler les épaules du dos et du devant. 
Glisser cette troisième aiguille dans la première m de chaque épaule et tricoter ces 
2 m. ensemble à l’endroit, *tric. les 2 m. suivantes de la manière identique, rabattre 
la première m par dessus la deuxième m obtenue*, répéter de * à * jusqu’à ce que 
les 61 m. soient rabattues. Fermer la deuxième épaule de manière identique.
Poignets : sur l’endroit de l’ouvrage et sur toute la largeur de la manche, 37 
m. Tric. ensuite en côtes 2x2, en commençant et en terminant les côtes par 
2 m. end. et en faisant 11 diminutions réparties tout au long du premier rg. 
On obtient : 26 m. À 16 cm de hauteur totale, rabattre toutes les m comme 
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elles se présentent. 
Répéter le même processus pour faire l’autre manche. 
Coudre les côtés et le dessous des manches au pt. de côté. 

EN | KYOMU JUMPER

Designed by @ziamaria.handmade

KYOMU is a perfect cycle yarn in degrade colours. Furthermore, we can 
achieve different colour effects depending on whether we start with the 
yarn on the outside or the inside of the skein.

ONE SIZE: 43 1/4” finished bust circumference
UK size: 8-10
US size: 4-6

MATERIALS
KYOMU: 2 skeins col. 300

Knitting Needles: size 10 (U.S.)/(6 mm)

Stitches
Stockinette st, 2x2 ribbing, side seams
 See basic stitches at www.katia.com/en/academy or on our Katia Yarns & 
Fabrics YouTube channel

GAUGE
Using the size 10 needles in stockinette st:
14 sts & 18 rows = 4x4”

BACK
Note: Start with the end of yarn on the inside of the skein.
Cast on 66 sts. Work in 2x2 ribbing starting and finishing with k2. 
When the back measures 2 3/4” (7 cm) from the start, continue working in 
stockinette st increasing 12 sts evenly spaced across the first row Total: 78 sts.
Sleeves: When the back measures 13 3/8” (34 cm) from the start, add the 
following number of sts at each side = at the start of the next two rows: 38 
sts one time.
Total: 154 sts.
Shoulders: When the back measures 20 7/8” (53 cm) from the start, bind 
(cast off) the central 32 sts and leave the 61 sts for each shoulder on hold.

FRONT 
Work the same as the back with the other skein of yarn.

FINISHING (MAKING UP)
The front and back are joined together in the following manner: place the 
back and front together on the needles, with the wrong sides facing, and 
join on the right side of the work as follows:
Note: Make sure the needles are both facing in the same direction. 
Therefore, the sts can be slipped when necessary.
Take a third needle in the same size to join the front and back together. Work 
the first st from each shoulder together = k2 tog, * work the next 2 sts in the 
same manner and then pass the first st (= result of knitting the first 2 sts tog) 
over the second st *, repeat from * to * until the 61 sts from each side of the 
shoulder have been joined and cast off together. Join the sts from the other 
shoulder and cast off in the same manner as for the first shoulder.
Cuffs: with the right side of the work facing, pick up 37 sts along the height 
of the cuff edge on one of the sleeves. Continue working in 2x2 ribbing, 
starting and finishing with k2, and decreasing 11 sts evenly spaced across 
the first row. Total: 26 sts.
When the cuff measures 6 1/4” (16 cm) from the start, bind (cast off) all the 
sts as they present themselves.
Work the other cuff in the same manner.
Sew the side seams and the underarm seams using side seams.

NL | TRUI KYOMU

Ontworpen door @ziamaria.handmade

KYOMU is garen met een perfecte kleurcyclus dat een kleurverloop maakt. 
Bovendien, kunnen we een verschillend kleureffect verkrijgen als we de 
streng beginnen met de draad aan de binnenkant of aan de buitenkant. 

ÉÉN ENKELE MAAT: 38-40  

BENODIGD MATERIAAL
KYOMU kl. 300: 2 strengen

Breinaalden: nr. 6 

Gebruikte steken
R. tric.st., boordsteek 2x2, naad d.m.v. platte kantsteek 
Zie basissteken op www.katia.com/nl/academy of op ons YouTube-kanaal 
Katia Yarns & Fabrics

STEEKVERHOUDING
In r. tric.st., breinaalden nr. 6 
10x10 cm = 14 st. en 18 naalden.

RUGPAND
Opmerking: Beginnen met de draad aan de binnenkant van de streng.
66 St. opz. Brei boordsteek 2x2, beginnend en eindigend met 2 st. r.
Bij 7 cm totale lengte, verderbreien in r. tric.st. en meerder hierbij 12 st. 
verdeeld over de eerste naald. Er zijn hierna 78 st. 
Mouwen: Bij 34 cm totale lengte, aan beide kanten, 1 maal 38 st. 
toevoegen.
Er zijn hierna 154 st.
Schouders: Bij 53 cm totale lengte, in een naald aan de goede kant van het 
werk, de centrale 32 st. afk. en de 61 st. van elke schouder laten wachten.

VOORPAND
Met de andere streng, op dezelfde manier breien als het rugpand. 

IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN
Het rugpand en het voorpand worden samen gebreid voor het 
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enden, dabei in der 1. R. verteilt 11 M. abnehmen. Es bleiben: 26 M.
In 16 cm Gesamthöhe alle M. abketten, wie sie erscheinen.
Den 2. Ärmel genauso beenden.
Die Ärmel- und Seitennähte im Matratzenstich zunähen.

IT | MAGLIONE KYOMU

Disegnato da @ziamaria.handmade

KYOMU è un filato dal ciclo perfetto che presenta una sfumatura di 
colori. Inoltre, è possibile ottenere diversi effetti di colore se si inizia la 
matassa dall’interno o dall’esterno.

TAGLIA UNICA: 42-44  

MATERIALE
KYOMU col. 300: 2 matasse

Ferri: 6 mm 

Punti
M. Rasata, Coste 2x2, Cucitura a p. materasso
Vedi Punti di Base su www.katia.com/it/academy o sul nostro canale 
YouTube Katia Yarns & Fabrics

CAMPIONE
Con i ferri da 6 mm, a M. Rasata 
10x10 cm = 14 m. x 18 f.

DIETRO
Nota: iniziare la matassa dall’interno.
Avviare 66 m. e lavorare a coste 2x2, iniziando e terminando l’elastico con 2 dir. 
A 7 cm di altezza, cont. a m. ras. aumentando nel primo f. 12 m. 
distribuendole in modo uniforme. Totale: 78 m.
Maniche: A 34 cm di altezza, aggiungere su entrambi i lati: 1 volta 38 m.
Totale: 154 p.
Spalle: A 53 cm di altezza, chiudere le 32 m. centrali e tenere le 61 m. delle 
spalle in sospeso.

DAVANTI 
Con l’altra matassa lavorare come il dietro.

FINITURE
Il dietro e il davanti si lavorano assieme per unirli come segue: mettere il 
dietro e il davanti rovescio contro rovescio e unire dal diritto del lavoro nel 
seguente modo:
Nota: assicurarsi che i f. siano rivolti nella stessa direzione. Quindi spostare le 
m. senza lavorarle dove è necessario. 
Usare un terzo f. della stessa misura per unire il dietro e il davanti, passare 
nella prima m. di ciascuna spalla e lavorare a dir. le 2 m. assieme, * lavorare allo 
stesso modo le 2 m. successive, accavallare la prima m. sulla seconda *, rip. da 
* a * fino ad avere le 61 m. chiuse. Unire allo stesso modo l’altra spalla.
Polsini: riprendere dal dir. del lavoro lungo una manica: 37 m. Cont. a 
lavorare a coste 2x2, iniziando e terminando l’elastico con 2 dir., diminuendo 
sul primo f. 11 m. in modo uniforme. Totale: 26 m.
A 16 cm di altezza, chiudere tutte le m. come si presentano.
Lavorare allo stesso modo sull’altra manica.
Cucire a p. materasso i lati e i sottomanica.

samennemen, op de volgende manier: leg het rugpand en het voorpand 
met de verkeerde kanten tegen elkaar en aan de goede kant van het werk 
samennemen op de volgende manier: 
Opmerking: Zorg ervoor dat de breinaalden in dezelfde richting wijzen. Dus, 
wanneer dit nodig is, de steken zonder te breien over laten glijden op de 
andere naald. 
Gebruik een derde breinaald met dezelfde dikte voor het samennemen van 
het rugpand en het voorpand, de breinaald insteken door de eerste st. van elke 
schouder en brei de 2 st. samen r., * de volgende 2 st. op dezelfde manier breien, 
haal vervolgens de eerste st. over de tweede st. *, herhaal van * tot * tot de 61 
st. afgekant zijn. Op dezelfde manier de andere schouders samennemen.
Manchetten: aan de goede kant van het werk, over de lengte (onderkant) van 
een mouw 37 st. opnemen. Brei boordsteek 2x2, beginnend en eindigend met 
2 st. en minder hierbij 11 st. verdeeld over de eerste naald. Er zijn hierna 26 st. 
Bij 16 cm totale lengte, alle st. afk. zoals deze voorkomen.
Ga op dezelfde manier te werk bij de andere mouw.
Naai d.m.v. platte kantsteek de naden v.d. zijkanten en de binnenkant v.d. 
mouwen.

DE | PULLOVER KYOMU

Entworfen von @ziamaria.handmade

KYOMU ist ein Garn mit einer perfekten Färbung, die einen Degradeverlauf 
ergibt. Außerdem kann man unterschiedliche Farbeffekte erreichen, indem 
man den Strang von innen oder außen anfängt.

EINZELGRÖSSE: 36-38  

MATERIAL
KYOMU Fb. 300: 2 Stränge

Nadel: Nr. 6 

Muster
glatt re., Rippenmuster 2x2, Naht im Matratzenstich
Siehe Basismuster auf www.katia.com/de/academy oder auf unserem 
YouTube-Kanal Katia Yarns & Fabrics

MASCHENPROBE
glatt re., Ndl. Nr. 6 
10x10 cm = 14 M. und 18 R.

RÜCKENTEIL
Hinweis: Mit dem inneren Faden des Strangs beginnen.
66 M. anschlagen. Im Rippenmuster 2x2 stricken und das Rippenmuster mit 2 
M. re. beginnen und beenden. 
In 7 cm Gesamthöhe in glatt re. weiterstricken. In der 1. R. verteilt 12 M. 
zunehmen. Gesamt: 78 M.
Ärmel: In 34 cm Gesamthöhe beidseitig 1-mal 38 M. zusätzlich anschlagen
Gesamt: 154 M.
Schultern: In 53 cm Gesamthöhe die mittleren 32 M. abketten und die 61 M. 
für die Schultern stilllegen.

VORDERTEIL 
Mit dem 2. Strang genauso arbeiten.

AUSARBEITUNG UND FERTIGSTELLUNG
Das Rücken- und Vorderteil werden zusammengelegt, um sie wie folgt zu 
verbinden: Die beiden Teil links auf links legen und auf der rechten Seite wie 
beschrieben zusammenstricken:
Hinweis: Darauf achten, dass die Nadelspitzen in die gleiche Richtung 
zeigen, ggf. die Maschen auf einer Ndl. umsetzen. 
Eine 3. Ndl. der gleichen Stärke zum Zusammenstricken des Rücken- und 
Vorderteils verwenden. Mit der Ndl. durch die erste M. beider Teile gehen und 
diese 2 M. re. zusammenstricken, * die nächsten 2 M. genauso arbeiten und die 
erste M. auf der rechten Ndl. über die 2. heben *, von * bis * wiederholen bis die 
61 M. abgekettet sind. In der gleichen Art die 2. Schulter zusammenstricken.
Bündchen: Von der rechten Seite der Arbeit aus entlang der Höhe eines Ärmels 
37 M. aufnehmen. Im Rippenmuster 2x2 stricken und mit 2 M. re beginnen und 
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